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Au grand rendez-vous du Nautic, Neptunia change de hall !
For the big meeting of Nautic, Neptunia moves to another hall !

Thierry et Flavie vous attendent désormais au cceur de l'univers des gréements et de
I'accastillage, parfait écrin pour présenter, des le 6 décembre, la création commune
«Neptunia-Gréement Courant», un couteau fin et fonctionnel, concu pour découper le
Dyneema sans faiblir. (Applaudissements pour Louis, Bill et Alexandre, pour leur
créativité et leur talent !)

For now on Thierry and Flavie are waiting for you at the heart of the world of riggings and
chandlery, perfect place to present, from December 6th, the common creation
«Neptunia-Gréement Courant», a thin and functional knife, conceived to cut Dyneema without
weakening. (Hearty applause for Louis, Bill etAlexandre, for their creativity and talent!)

A découvrir également cette année sur le stand : le sabre Catana, les
couteaux Belem, ainsi que les derniéres variantes des classiques Neptunia.
Also to discover this year on the booth: Catana sabre, Belem knives and the last
variants of Neptunia’s classic range.

Nous parlerons des projets a batir et nous nous souviendrons ensemble des
régates et évenements de cet été 2013, riche en trophées, rencontres, partages
et bonne humeur.

We'll talk about projects to build and we’ll remember together the last summer’s
regattas and events, full of trophies, meetings, shares and good mood.
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Un trés grand merci a nos clients de la belle saison et a tous ceux qui nous ont accueillis a
terre et sur mer : Moonbeam IV a Palma, les Voiles d’Antibes, le Trophée Bailli de Suffren, le
Trophée Gavottes de La Baule, les Régates Royales de Cannes et les Voiles de Saint-Tropez, et
bien siir les rencontres inoubliables avec le Trois-mats Belem, a Rouen et a Toulon.

A great thanks to our clients of the summer months and to all those who welcomed us, ashore and at sea :
Moonbeam 1V in Palma, the Voiles d’ Antibes, the Bailli de Suffren Trophy, the Gavottes Trophy of La
Baule, the Régates Royales of Cannes and the Voiles of Saint-Tropez, and for sure, the unforgettable
encounters with the Three-Masted Belem, in Rouen and in Toulon.

Pour les uns et les autres, nous avons eu ’honneur
de réaliser de nombreux prix et récompenses, les
premiers couteaux Belem ainsi que les couteaux des
yacht-clubs d’Antibes, La Baule, Cannes et
Saint-Tropez.

For them, we had the honour to realize a lot of prizes and
awards, the first Belem knives and yacht club’s knives for
Antibes, La Baule, Cannes and Saint-Tropez.

Une fois de plus, Neptunia a réalisé le trophée
AFYT du meilleur Capitaine de Tradition de
I’'année. Cérémonie le 7 décembre a 17 heures, sur le
stand de la F.LN. (Fédération des Industries
Nautiques).

One more time, Neptunia has realized the AFYT trophy of
the best Captain of Tradition of the year. Ceremony on
December, 7th at 5 pm, on the booth of the F.LN.
(Federation of nautical industries).

En guise d’au revoir, un petit mot d’amour pour les « Voiles 2013 », rendez-vous majeur de
la voile classique. Le Village n’a jamais été aussi beau, convivial et qualitatif, les rencontres
avec les équipages aussi simples et fortes, le ciel plus clair, la mer plus bleue... Pour toute
cette énergie positive, nous remercions chaleureusement les organisateurs, amis, clients,
partenaires et supporters, ainsi que Pascale Perez pour le bel article dans le magazine
Turquoise.

By way of goodbye, a little word of love for the «Voiles 2013», major meeting of the classic sail. The
Village had never been so beautiful, convivial and qualitative, the meetings with the crew so simple and
strong, the sky so clear, the sea.so blue... For all that positive energy, we warmly thank the organizers,
friends, clients, parfuers and supporters, with a special Thanks to Pascale Perez for the nice article in
Turquoise Magazine.

Au plaisir donc de vous retrouver tous, terriens et marins, en décembre, pour la grande féte
du nautisme et de I’esprit marin !

So we hope to see you again, all of you, countrymen and yachtsmen, in December, during the great
celebration of nautical world and marine spirit!
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